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SOBRE A VARIAGCAO FONETICA DE /i/
UMA PRIMEIRA ABORDAGEM!

1. INTRODUCAD

Esta comunicagfo tem por objectivo dar conta do estado actual do estudo
experimental (acustico) sobre a variagdo das realizagbes de /i/ acentuado e
atono, baseade em falantes do portugués da regido de Lisboa, que se esta a
levar a cabo tendo em vista um melhor entendimento da alternancia fonética
entre |]. ‘e mudo’ e 'zero' em silaba atona.

O comportamenta de /if atono diante de consoante palatal {[1]. [s]. [2] ou {p])
no portugués europeu continental - como em ‘dispor’, 'Quixote’, ‘Lisboa’, fithote’,
'pinhal’ - e em sequéncias de silabas de mais de um /if {no interior de palavra) -
como em 'visita', 'visitar’. 'definir', ‘defini¢80’, "opinido’, 'cilindrar’ - temn sido ob-
jecto de observagdes em trabalhos anteriores (eg Gongalves Viana 1883,
1892: Leite de Vasconcelos, 1901; Sa Nogueira, 1938, Lutdke, 1954; Strevens,
1954 A Andrade, 1983)2. No momento presente, a afternancia de [i] atono com
'@ mudo’ e 'zero' nessas duas condigdes contextuais sdo fendmenos variaveis,

@ . CLUL - Av. 5 de Outubro, 85, 6°. 1000 Lisbca. Tel. 796 7110; FAX - 793 9299,

1 . O presenie trabalho infegra-se no projecto PCSH/I53 92/LIN, " studo Experimental de
Processos de tenicAo Vocalica em Portugués Europeu”. subsidiado peia JNICT Na nossa
apresentacdo oral intitulamos a comunicagdo de "Variagoes em "

2. Na a¥ura da apresentacao desla comunica¢do. ndo tinhamos conhecimento do conteudo da
tese de doutoramenic de Cavaco Miguel, apreseniada a publico na U. dos Agores, em Abril do
ano corrente.  Nesle ineressante trabalho, a autora irata as alterndncias associadas a /i/ agui
referidas no quadro da Fonologia Universal (e g HKaye, Lowenslamm ¢ Vergnawd, 1985 e 1990).
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Figura 1- Resultados de Andrade (1983). percentagens de auséncia de [i]s nas produgdes
de um informante do Sul (AM - Barreiro}, um do Centro (1) - Caldas)e outro do Norte (CF -
Penafiel) PAL, i-NPAL e ii-PAL representam as sequintes condigbes, respectivamente: [ij
"sequido de consoante palatal”, "em sequéncia de /i/s em gque nenhuma das consoantes €
patalal” e "em sequéncia de /s que envolvem presenca da consoante palatal®. Os valores
de percentagem foram calculados, em (a) - relalivamente aoe tctais de itens de tipo i-NPAL
{62), i-PAL {14), PAL (40}, em (b} - relativamente aos sub-totais iFNPAL (38), i-PAL (13),
PAL (40), obtidos mediants 2 exclusio dos itens em que 0s trés falantes sé produziram fi]s.
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mas de ocorréncia bastante generalizada na regido Centro-5ult. e sobretudo na
regido de Lishoa ([/spot]). Os resultades de A Andrade (1983), baseados na
analise auditiva das realizagbes de falantes originarios de diferentes regibes do
pais,* apontam neste sentido, conforme se pode verificar na figura 1, atras.
Admitinde que ¢ comportamento dos informantes reflecte a sua origem
geografica, as percentagens de "auséncia de realizagdes de [i]” (em associagéo
com {if) representadas em {b) sugerem que, para cada regido, a frequéncia de
ocorréncia de alternancia é idéntica nas duas condi¢des {contexto de consoante
palatal e sequéncia de /ifs), quando estas séo consideradas independentemente
uma da outra, e tem manifestacdo mais acentuada quando as duas condigbes
se conjugam. Note-se que ha cerca de cemn anos, Gongalves Viana, observava
gue o fif atono da reqido de Lisboa, diante de conscante palatal, mantinha a sua
qualidade de vogal [-recuadal. ainda que pudesse ser ndo-vozeada: "devant une
continue palatale, il se prononce réduit, ¢'est-a-dire plus bref et plus étouffe {...)
[et] se confond avec I'e atone en un son unique, qui est celui d'un / chuchoteé
{whispered)" {1883, p.5}. Em contrapartida, na condi¢io de sequéncia de /i/s, a
alternancia estava ja bem estabelecida nessa altura ®

Numa perspectiva multi-inear da fonologia, & possivel considerar que os
fenomenos em questdo, alternancia diante de conscante palatal e alternancia
em sequéncias de fifs, convergem na ‘exclusdo’ da adjacéncia ¢e segmentos
'de tipe palatal’, se se admitr que ¢ processamento dos dois fenomenos tem
jugar em planos diferentes.

O presente estudo experimental encontra-se ainda em fase inicial
Fundamentaimente, abordou-se a questdo seguinte: sera gue ¢ fendomeno
observado em silaba atona diante de consoante palatal tem manifestagdo
também, ainda gue emn grau menor, em silaba acentuada? Por outras palavras.,

* . De acordo com Manuela Barros {comunicacio pessoal), os dois fendmenos coexistem de
modo generalizado, ainda que ndo necessariamenie uniforme. na regido Centro-Sul.

4. Qs informantes pertencem a grupos etarios diferentes {AM tinha 24 anos, CF 35 € JJ 58, em
19813} e eram {ndos residenles na regiac de Lisboa por altura do teste (JJ viera para Lishoa
havia & anos e CF, havia 10).

7 No que respeita s sequéncias de fi/s atonos, Gongalves Viana faz a seguinle proposta de
regra "Numa série consecutiva de silabas cuja vogal seja sempre . sG 0 da ultima e assim
oroferidg, se a consoanle que se segue acs oulros nag é palalal; esses # alonos, nAo seguidos
ou precedidos de palalal, proferem-se como g assim ministro, dividir,
ridicutaria. léem se memstro, devedr, rediculara” (1892, pp.56.57). Gongalves Viana
considera “pedanle” a realizagao [i] desses fifs atonos, e identifica, por cutro lado, exceproes 3
regra enunciada (1892, pp 56.57) 1 "0 | da terminagaa do infinilo dos verbos em -ir conserva-se
inalieravel no seu derivado, o condicional { ) O | do radical nos derivadas e diminulivos @
também inalteravel {..). viria.dividiria” (NB. - manteve se a notagdo do aulor).
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havera um continuo emre o que se passa em silaba ndo-acentuada e o
fenomeno observado em silaba acentuada? A pertinéncia desta hipotese de
'gradacao’ torna-se mais evidente se se tiver em conta que, na que respeita as
vogais ndo-altas em silaba tonica, na regiéo de Lisboa, em particular, as vogais
anteriores [e] e {¢] alternam com [e] diante de consoante palatal (e.g. Gongalves
Viana, 1883: Ludtke, 1954; Mateus, 1975; E. de Andrade, 1981, Barros, 1994).5

No que respeita a relagdo entre a variagdo vocalica e o ponto de articulagéio,
nomeadamente palatal vs ndo palatal dos segmentos seguintes, ndo existiam
até a data, trabalhos de referéncia {pelo menos tanto quanto sabemaos).”

No ambito da pesquisa em questdo, & relevante examinar a influéncia do
acento sobre a variacio da vogal em contextos em gue a consoante seguinte
no é palatal. Quanto ao efeito do acento lexical, tratado independemente das
caracteristicas do contexto adjacente, destaca-se o trabalho de Delgado Martins
{1977). Esta autora encontra valores de duracgéo e de Fn para [i] que reflactem

F2Z E F3 DE [i] aceniuado e ndc acentuado em contexto de
Coronais [+ant]/s — U
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Figura 2 - Adaptado de Delgado Martins {1977): valkores madios de F2 {simbolos a cheio) e
F3 {simbolos a branco) correspondentes a realizagbes de [i} acentuado (‘explicito’) e ndo-
acentuado {'explicito’, 'explicitou’} de um falanie do sexo masculino da regido de Lisboa. Os
valores dos formantes foram extraidos a meio da vogal (Vm), os segmentas verticais
representam o inicio de vogal {Vo} e correspondem acs valores de Fn representados
imediatamente & direita.

§ . As vogais anteriores ndo alternam apenas com [e], mas ndc entraremos aqui em mais
detalhe, remetendo o leitor para Barros {1994).

7 - Andrade {1984 e 1985} tem dados baseados num
3 direita da vogal.

ocutor mas nio inclui o contexto de palatal
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uma certa tendéncia para a redugio dependente do acento. A titulo de exemplo,

incluiy-se a figura 2, adaptada de Delgado Martins (1877}, que representa os

valores estabelecidos pela autora para [i] entre duas Coronais {+anterior], nas

condicbes de ‘palavra isolada’, ‘frase de encaixe’ e ’‘frase normal,

correspondentes a um informante de Lisboa.® Os resultados sobre a variagdo
(a)

Vailores de F1, F2 e F3 de [a] acentuado diante de labial e
da dorsal (Subj. AA)
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Figura 3 - Valores de Fn de Andrade {1985) associados a [a] {a) acentuado e nao

acentuado (b). As palavras foram realizadas por uma informante do sexo feminino, em ‘frase
de encaixe’.

8 . A andlise de Delgado Martins (1977) aqui referida envolve trés falantes, Os resultados que
apresenta para os dois falantes néo representados na nossa figura por sefem menos completos
esldo em convergéncia com os resultados do terceiro falante.
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vocalica em contexto nao palatal. em silaba aceniuada e ndo-acentuada obldos
para um informante por Andrade (1985) evidenciam tambem maior variagao
condicionada pelo ponto de articulagdo do segmento seguinte no casc de
acento secundario e a auséncia de variacdo no caso de acento principal, como
esta ilustrado na figura 3. atras.”

2. ESTUDO FXPERIMLNTAL
2_1. Aspectos metodolégicos

Milizou-se como material de fala as realiza¢des de /i/ inseridas nas frases™
da lista a seguir. Os resultados que apresentamos cotrespondem a trés
falantes, um homem {JL) e duas mutheres (RB e PN}, da regido de Lisboa,
universitarios, da faixa etaria dos 20-25 anos. Examinaram-se trés repelicies de
cada item por falante.

LISTA DE FRASE S

Ne repenie fiquei com apefife

[ les saltifaram enlre penedos

Posei para esse arlisia

A Cesarina perdeu o sctaque que rnha
Fla tinka secado o palo

Essa secura prejudica te

- T - B S I

Fssa # a pessoa indiada

Analisou-se (a) a variagao da duracdo de [i]. tendo em conta, lambem, o in-
tervalo entre o inicio da exploséo da consoante precedente (Cq) e o inicio da

9 () material de Andrade (1985) aqui referido foi produzido, obedecendo a0 requesilo de
"grande inteligibilidade”, o que podera, em parte, explicar 2 {raca variacao encontrada para bn
A5 patavras analisadas foram ditas em ‘frage de encaixe’

' Fseas frases  s3o um pequeno subconjunlo de um corpus de 160 frases. gravado em

cAmara anecoica do CAPS em condicdes ja descrilas em trabalhos anleriores {eg Andrade.
19931)
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vogal e (b) as trajectorias de F2 e F3. O critério adoptado na determinacgio do
inicio e fim da vogal foi essencialmente a existéncia de descontinuidades a nivel
da amplitude e da frequéncia acima de 1, na regifio de F2 e F3 em particular.

e AL e

Figura 4 - Espectrograma e curva de anergia global correspondentes 4 seccho da frase 5

realizads por PN - [elefinpska]. O especiro inslantaneo € a secgao ampliada da forma de
onda (duraiao= 16 ms) estao centrados no fim da vogat fil .

Na marcacdo do fim da vogal seguida de palatal nasal surgiram dificuldades,
inerentes, em parte, 4 propria nasalidade, a qual se inicia ainda dentro da vogal.
Em alguns casos, foi necessario recorrer a informacio tambeém na regido de F1.
A figura 4 contém um exemplo tipico de marcagao de fim de vogal {assinalado
pela seta) nesse contexto.
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2. 2. Analise e discussio dos resuttados

2.2 % Variacio go contexto adjacente em posicao final de frase

Comecando pelos valores de duragio em silaba tonica de patavras em final
de frase representados nas figuras 5 e 6. (cf frases 1, 3, 4 e 8) a relagao
temporal entre os trés acontecimentos acusticos - ‘inicio da exploséo da coronal
que antecede [i] (C4)'. 'Inicio da vogal' e fim da vogal - varia de falante para
falante. Por outras palavras, dos dados analisados ndo emergem dois padrdes
temporals correlacionados com a8 oposicdo entre [ij seguido de consoante
palatal e [i] sequido de ndo palatal

Por outro lado, 0s trés falantes tém em comum o facto de fi] dianfe de [rf
estar associado a uma duracdo média pequena {42-46ms) e alem do mais,
inferior a duracdo de fil nos outros frés contexios ([[1. 1] {k): 80-68ms, 66-86ms
e 56-8tms, respectivamente). O facto que acaba de ser referido ndo era
propriamente esperavel dado que [y} € inerentemente vozeado e as restantes
consoantes a direita da vogal ndc o sdo. Note-se que em portugués, a
semelhanca do que se passa em muitas outras linguas, mantendo-se tude 0O
resto igual, as vogais séo, em geral, mais longas em contexto vozeade do que
em contexto ndo vozeado. As duragdes de [i] de 'prejudica-te’ (contexto vozeado
a esquerda), por um lado, e de 'apetite’ e ‘artista’ {contexto nin vozeado), por
outro, obedecem precisamente a essa tendencia. O 'desvio’ de [i] diante de [p]
lorna.se mais patente se se tiver em conta que, em geral, a influéncia do
contexto a direita sobre a duragdo vocalica tem um peso maior do que a do
contexto a esquerda.

Quantg a duragio de [i] de ‘apetite’, ndo seria surpreendente se fosse
sistemmaticamente mais longa do que a de 'tinha’, dado que, foneticamente, se
trata da ultima vogal acentuada do enunciado. O alongamento vocalico em
posicao final € um fenémeno largamente documentado na bibliografia fonetica.
Para o portugués europeu. 0s resultados de A. Andrade (1984) sobre duragies
vocalicas revelam que a voga) tonica de patavras do tipo 'seta’ {[selv]) tende
claramente a ser mais longa do que a sua correspondenie em patavras do tipo
‘sete’ {[set]). em que ndo ha realizagao fonelica de segmento vocalico na silaba
atona. No entanto, dos rés informantes anatisados aqui, apenas JL apresenta
um comportamenio desse tipo
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F2 E F3 DE [i] DIANTE DE CORONAL NAO-ANTERIOR E
DE DORSAL (FalanteJL)
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£2 E F3 DE [i) DIANTE DE CORONAL NAQ-ANTERIOR E
DE DORSAL (Falante PN)
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Figura 5 - Valores de duragdoe F2 e F3 de [ (artista’tinha’, prejudica) para JL, RB e N.
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F2 E F3 DE {i] DIANTE DE CORONAL ANTERIOR & NAO-
ANTERIOR (FalanteJL)
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Figura 6 - Valores de duragdo e F2 e F3 de [i] (‘artista tinha'e ‘apetite} para JL, RB & PN.
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Do ponto de vista da produgdo, a relagiio entre os interva los que medeiam a
explosdo e o 'fim de vogal' em contexto palatal e contexto ndo palatal, sugerem
que, no casc de RB e Ji, a diferenga encontrada decorre de uma certa
antecipacdo do gesto conducente 4 consirigdo da palatal nasal (C;). Os dados
de PN, porém, nfdo sdo passiveis de uma interpretacdo idéntica, pois a diferenca
entre duracdes vocalicas correlaciona-se apenas com as diferengas entre
intervalos de tempo que medeiam entre a exploséo de C4 e o inicio de [i]. Neste
caso, esta-se muito provavelmente perante condicionamentos do contexto que
antecede a vogal."

A representacdo estilizada das trajectorias de F2 e F3 de [i] incluida nas
figuras 5 e 6 reflecte a influéncia do ponto de articula¢do da consoante seguinte
(C,) sobre a vogal. Assim, por exemplo, observa-se que F3 tem valores medios
mais elevados diante das coronais do que diante da dorsal (como seria de
esperar), para 0s trés informantes. Ate certo ponto, pode considerar-se que, a0
contrario do que acontece em contexto ndo palatal ([t] e [k])., dianfe de palatal
(nf e fi). ha a tendéncia para a vogal apreseniar transicdes de F3 positivas.
Fgsa tendéncia manifesta-se em graus diferentes, conforme Cy € [n) ov [
Diante de [n], ndo so as transigies de F3 sdo positivas como a propria
configuracio global desse formante é ascendente. Diante de [[]. a situagao &
mista, encontrando-se dois casos de transigBes positivas (RB e PN) e um caso
de transicdo negativa (JL). A influéncia que [n] e []] exercem sobre as
frequéncias dos formantes de [ij manifesta-se de modo diferente também
através do grau de variabifidade de F3. Esta é significativamente mais elevada
diante de [f] do que diante de [p) quer em termos das trajectorias quer em
termos dos proprios valores de frequéncia de formante. As diferencas
encontradas nas caracteristicas de [i] em fungao de Cpser [n] ou [[] podem ser

entendidas como indice da menor palatalidade de [/] relativarmente a [p]*

t1 . As dilerencas quanic ao intervalo entre o momento da explosie e e o inicio da vogal
associadas s realizagoes de 'prejudica-ie’, por um lade, e ‘artista’ e tinha', por outro lado,
visiveis sobretudo para RB e PN, correlacionam-se com o conlrasie fonologico entre /d/ e A/
Sobre esta questio, para o porluguéds, cf. Viana (1984). No que respeila a [t} de artisla’ & de
finha', a variacio do mesmo intervalo pode ser um efeito aercdinAmico associado ac conlexto
que antecede a consoanie {cf. lista de frases}.

12 _ A figura 6 permite observar, ainda, que 3 & F2 estido mais procemos para PN do que para
0% outros dois falantes, donde se pode inferir a gualidade |-ATR] da vogal desta locutora. A
proximidade enire os dois formanles € mais acentuada dianle de palatal (Coronal | antericr]) do
gue diante de dental {Coronal [+anierior}).
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£2 E F3 DE {i] DE 'tinha’ EM DUAS POSICGES FRASICAS
{FalanteJi}
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Figura 7 - Inicio, meio e fim de {i] relativamente 2 explosic e Wrajectérias de F2 ¢ F3
correspondentes a JL, RB e PN de 'tinha’ em posigdo finai e ndo finai de frase.
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2.2.2. Variacdo da posigdo na frase

A figura 7, na pagna anterior, permite comparar o5 valores médios de
duracao e as trajectorias de F2 e F3 associados a [i] diante de [p] ('tinha’), em
posicdo final (¢f. figuras 5 e 6) e ndo final de frase {cf. lista de frases, p.6). Faz-
se notar que, em posig¢do ndo final, 'tinha’ Verbo Auxiliar, 0 que proporciona
que em realiza¢ao ndc marcada o seu li] tonico tenha uma acenio secundario,
no Aambito da palavra fonologica a que pertence. Em contrapartida, 'tinha' como
Verbo principal em posigdo final assume acento principal da palavra fonolégica
que integra. Importa esclarecer, aqui, que RB se afastou dos outros dois
falantes atribuindo um énfase especial (reconhecivel auditvamente) a ‘tinha’
ndo final, contrariamente ao que aconteceu com tinha’ finak O maior énfase do
primeiro caso esta associado ao valor mais elevado da duragdo vocalica
correspondente, visivel no grafico. Na auséncia de énfase, como aconteceu com
RB e sobretudo JI. a vogal € mais breve em posicdo nado final do que em
posicdo final 13

A convergéncia dos trés falantes torna-se patente se, em vez de atendermos
a duracao do segmento vocalico, tomarmos em consideragao o intervalo entre o
inicio da explosdo de Cy e o inicio de C; {(ou fim da vogaly. o inicio de C, ¢
sempre mais tardio em posicdo final do que em posicdo ndo final Esta
observagio esla em perfeita concordancia com o que foi dito atras (p. 10) sobre
a tendéncia que as vogais, ou mais adequadamente, as silabas, tém para
alongar em posi¢do final de frase nas varias linguas do mundo.

Do ponto de vista da produgdo, emeige um padrdo bastante estavel paulado
a nivel supra-laringeo pela distensdo e criagdo de constri¢des consonanticas {cf.
Ohman, 1966; Clements, 1993). A variabilidade da duragdo do segmento
vocalico vozeado (isto € do segmento que temos vindo a identificar como
realizacdo da 'vogal’) resulta, de certo, de uma variagdo significativamente
maior quanto ao momento e, possivelmente, 0 moco de ataque do vozeamento.
Este depende de um conjunto de factores. entre os quais pesam o0s de natureza
aerodinamica.

13 . Pode-se observar auditivamenie que a silaba lonica de ‘inha’” ndo final lem um acento
frasico secundario nas realizagtes de JL ¢ RB
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Figura B - Inlcio, meio e fim de [ij relativamente a explosdo e trajectorias de F2 e F3 cor-
respondenies a L, RB e PN de 'apstite’ e ‘saltitar’.
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Figura 9 - Inicio, meic e fim de {i] relativamente a explosao e \rajeciérias de F2 e F3 cor-

respondentes a JL, RB e PN de prejudica-te’ e "indicada’.
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Os valores associados aos formantes de [i], F3 em particular, representados
na mesma figura, revelam a occorréncia de redugdo em posicdo ndo final Com
efeitp, F3 baixa relativamente aos valores que assume em posicdo final, para 0s
trés falantes, e apresenta transicdes negativas, para dois deles (RB e PN).
Interessa apordar que é também nestes dois casos que O inicio da vogal tem
lugar mais cedo. Por isso, & de admitir a hipétese de gue & infuéncia de Cy
sobre a vogal (e eventuaimente, até, sobre a propria palatal) tende a acentuar-
se com a maior compactagio da silaba, Ha que considerar, ainda, a hipolese
(ndo abordada aqui, mas a explorar futuramente) de intensificacio da influéncia
infer-vocalica.

2.2 3. Variacio condicionada pelo acento lexical

Como foi explicitado no inicio desta seccédo (2.1), examinou-se complemen-
tarmente o efeito do acento em contexto de néo palatal, para 0s mesmos
falantes.

As figuras 8 e 8. nas duas paginas anteriores, permitem comparar 0S
resultados obtidos para [i] em contexio Coronal simétrico - Tt — t] de ‘apetite’ e
'saltitar’ - € em contexto nac simétrico - [t -— K} de ‘indicada’ e 'prejudica-te’ -(cf.
lista de frases). No caso do primeiro par, estdo envolvidas duas posicies na
frase, final {apetite’} e nfo final ('saltitar’), isto &, conjugam-se dois factores que
podem condicionar um efeito de redugdo; no caso do segundo par, a posiGao na
frase é apenas a final.

Observa-se a forte tendéncia para a vogal ndo acentuaoa ser mais breve (ha
apenas a excep¢do de PN em contexio simétrico) e para o infcio de Cp fer lugar

mais cedo relativamente a explosdo de C 4, para 0s trés falantes.

A variacio que caracteriza os valores dos formantes da figura 8 reflecte uma
tendéncia para a centraliza¢do condicionada pelo acento e pela posicdo frasica,
em contexto simetrico. A variagdo reflectida na figura 9, por seu lade, sugere
sobretudo que em silaba nao acentuada, & influéncia de C, aumenia em sllaba
ndo acentuada, o que nos remete para ¢ comentario anterior sobre [i} de ‘tinha’
ocorrente em duas posigdes frasicas.
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3. CONCLUSAQO

Da analise das duracdes e das frequéncias e trajectorias de F2 e F3 de [i]
diante de consoante palatal {Coronal [-anterior]) e consoante ndo palatal
(Coronal [+anterior] ¢ Dorsal} extraimos os aspectos mais pertinentes que
merecem ainda comentario.

Em silaba ténica em final de frase, condigio em que se verificam,
tipicamente, alongamentos, observou-se gue o segmento vocalico € mais breve
quando C, & {p] do que nos restantes contextos, apesar de essa consoante ser
vozeada e estar a direita: a inexisténcia de uma correlagao entre este facto e as
estratégias de organizagio temporal dos falantes levanta de imediato a questao
de se estar ou ndo perante um fenémeno acidental. Se se vier a verificar {(em
trabalho futuro) a hipotese de que a relativa brevidade da vogal diante da palatal
fem um caracter sistematico, justificar-se-a pensar gue se esta perante um
fendmenco fonélico decorrente da adjacéncia, a nivel da represenfagdo, de
segrenios idéntfcos.

Os resultados obtidos para [i] tonico final diante de []] s@o. por assim dizer,
menos satisfatorios em relagio a questdo que mais directamente motivou este
estudo. As caracteristicas dos formantes da vogal caracterizam-se por um cernto
‘hibridismo’ atribuivel a um ponto de articulacdo mais fracamente paiatal’ do que
o de [] (e eventualmente [£])." Aponta-se, a proposito, que na sua descrigio
da variagdo das vogais nao altas [-recuado] diante de palatal em portugués, E.
de Andrade (1981) considera que no dialecto da regiao de Lisboa, a consoante
gue mais fortemente condiciona essa variagao e [n).'5 Os resultados de Barros
{1994) também parecem apoiar a ideia de gue a influéncia de [n] sobre a vogal
adjacente tem um peso maior do que a de [[]. Por outro lado, ha razdes para
pensar que a variabilidade de [i] tonico diante de [f] esta tambem directamente
relacicnada com o mado de articulagio da consoante.

4 . Gongcalves Viana (e.g. 1883} e Sa Nogueira (1938} sAo dessa opiniac, comparandoc a
fricativa do partugués com a polaca.
% _ t. de Andrade (1981) propOe para o dialeclo de Lisboa as duas regras seguinles,

{ordenadas) 1)V 2,V '
{.alt I +nas ‘ ahl | | +alt
-px | e [#rec]f - - tall | i b i """ > Jerec) / semy e |

| rec| L-rec [ e’
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A variagao observada para [i] em fungdo da posicio frasica @ em funcéo do
acento lexical'® mostra que factores prosodicos determinam condigdes
favordveis a uma alteracdo profunda, uma descontfinuidade, na realizacao desta
vogal alta, que mesmo em posigdo ténica final pode ser brave.

A variacdo de F3 do [i] ténico diante de [n] em posicao final e nio final de
frase é compativel com a interpretagdo de que, do ponto de vista da produgdo,
se esta perante a sobreposicdo de gestos, nomeadamente do gesto associado
4 consoante antecedente ou (aternativamente) do gesto associado a vogal
adjacente a direita (e.g. Ohman, 1966) o da vogal fif Admitindo a adequagéo
de qualguer destas hipoteses, n&o parece provavel que ela se restrinja ao
contexto analisado. Mas sera ele mais evidente em determinadas condi¢des do
que noutras, nomeadamente quando estdo em jogo segmentos adjacentes
idénticos?

Mais do que respostas, 0 estudo que se acaba de relatar levantou novas
questdes. O trabaiho futuro de pesquisa de tais questdes deverad envolver a
extensao da analise a um universo mais alargado de falantes.
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